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Analysis on Disunity in the English Versions of the
Chinese Laws and Regulations

WANG Wenxia
( Zunyi Medical College in Zhuhai Zhuhai Guangdong 519041 China)

Abstract: Unity is quite important in translation of laws and regulations. However due to the differ—
ences between China and English — speaking countries in legal system terminology and other as—
pects it is sometimes difficult to find a perfect match in English for terms and concepts in Chinese
law. In addition to varying competence of translators there are usually “more than one versions” for
the same legal instrument in practice. In this paper translations on some authoritative legal transla—
tion websites and of publishing houses are compared the disunity in translations and the reasons
thereof are analyzed and some suggestions for improvement are offered.
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